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SMĚRNICE DĚKANA Č.  11/2009
K výuce cizích jazyků v DOKTORSKÝCH STUDIJNÍCH programech na Fakultě stavební VUT v Brně
Fakulta stavební VUT v Brně, v souladu s rozhodnutím rektora č.  3/2004 a v návaznosti na směrnice děkana  č. 4/2008 Výuka angličtiny v bakalářských a navazujících magisterských SP, zavádí do studijních plánů doktorských studijních programů (dále jen DSP) standardizovanou výuku cizích jazyků.
I. Obecné ustanovení

1) Každý student musí během studia v DSP složit zkoušku z cizího jazyka DY01 „Cizí jazyk pro doktorské studium“ nejpozději do konce třetího semestru u studentů studujících prezenční formou studia a do konce šestého semestru u studentů studujících kombinovanou formou studia. Standardně je v DSP na FAST VUT v Brně  preferována výuka angličtiny. 
2) Doktorandi, kteří složili v předešlém magisterském studiu zkoušku z jiného jazyka než z angličtiny, mohou ve studiu tohoto jazyka v doktorském studiu pokračovat a skládat z něho zkoušku. Týká se zejména studentů, kteří nejsou absolventy navazujících magisterských studijních programů VUT a kteří studují DSP kombinovanou formou studia.
II.
  Organizace výuky
1) Studijní plán DSP umožňuje studentům bezplatné studium cizího jazyka v celkovém rozsahu 3-semestrů.
2) Každý student DSP má předepsáno absolvování jednoho povinného předmětu a dále si může vybrat z nabídky cizích jazyků dva volitelné předměty.

3) Zakončení studia cizího jazyka v DSP je podmíněno úspěšným absolvováním povinné jazykové zkoušky DY01.
4) Povinným předmětem pro každého studenta DSP (prezenční i kombinované formy studia) je DY02 „ Konzultační výuka cizího jazyka pro doktorandy“ v celkovém rozsahu 6 vyučovacích hodin, který absolvuje v prvním semestru  svého studia v DSP.

5) Přihlašování k povinnému předmětu DY02 „ Konzultační výuka cizího jazyka pro 

doktorandy“:
Doktorand se přihlašuje e-mailem u sekretářky ústavu p. Dany Daňkové: dankova.da@fce.vutbr.cz, která mu pošle formulář pro vyplnění údajů. Dle oboru studia mu bude přidělen učitel-konzultant cizího jazyka, kterého bude kontaktovat.Na první schůzce se doktorand domluví se svým učitelem-konzultantem na plánu konzultací a odborné publikaci, kterou bude během přípravy číst a překládat, a z  níž bude studovat odbornou terminologii svého oboru (120 stran, případně 150 stran s vyobrazeními).
6) Pro dosažení požadovaných znalostí ke zkoušce z cizího jazyka DY01 si může doktorand zapsat kterékoliv volitelné (semestrální) předměty cizích jazyků nabízené Ústavem společenských věd. Volitelné předměty jsou vypisovány každý semestr a otevírány dle počtu přihlášených. (Kromě doktorandů mohou tyto kurzy navštěvovat také studenti magisterského a případně bakalářského studijního programu, kteří ve své kariéře nepočítají s doktorským studiem, ale chtějí si zvyšovat úroveň znalostí angličtiny).  
7) Doktorandům, kteří budou studovat v DSP  angličtinu, Ústav společenských věd doporučuje následující volitelné předměty:
BYA7 Angličtina pro pokročilé I (= obecný jazyk)

BYA8 Angličtina pro pokročilé II (= obecný jazyk)

Tyto 2 předměty  jsou určeny doktorandům, kteří ukončili magisterské studium standardní zkouškou z angličtiny BY51 na úrovni B1(dle Společného evropského referenčního rámce pro jazyky) a mají zájem dosáhnout vyšší úrovně znalostí obecné angličtiny. 

Doktorandům, kteří v minulosti ukončili své předchozí magisterské studium pouze zkouškou 5Y1, je doporučeno pokračovat ve studiu obecné angličtiny v některém z předmětů BYA5, BYA6 a BYA7.

      BYA9 Odborná angličtina (= úvod do anglického odborného stylu a nácvik PP prezentací)
Tento předmět je určen všem doktorandům; bude vypisován dle studijních oborů (S,M,K,V,E,G) tak, aby se v rámci 3 semestrů všechny obory vystřídaly. Je třeba, aby si doktorand na začátku studia zjistil, ve kterém semestru bude odborná angličtina z jeho oboru vypsána, a podle toho si naplánoval celkové studium angličtiny .
BYA11 Jak psát vědecké články a příspěvky ( = nácvik písemného projevu v rámci akademické angličtiny) – bližší informace viz Katalog předmětů. 

BYA12 Academic Skills (= konverzace zaměřená na ústní nácvik slovní zásoby a větných struktur pro komunikaci a argumentaci na akademické půdě, konferencích, sympóziích, apod.) - bližší informace viz Katalog předmětů.
Tyto 2 předměty jsou určeny doktorandům, kteří absolvovali předchozí bakalářské a magisterské studium s výukou v angličtině, zúčastnili se dlouhodobých zahraničních studijních stáží, získali mezinárodní jazykové certifikáty, apod., tj. jejich úroveň je vyšší než standardní B1.
  8) Volitelné předměty BYA9, BYA11 a BYA12 budou vypisovány dle konkrétního 3-semestrálního učebního plánu, který bude před začátkem každého akademickém roku avizován v Aktualitách na Intranetu a rozepsán na webových stránkách Ústavu SPV: http://www.fce.vutbr.cz/SPV/Kabinetjazyků/Angličtina/Doktorskéstudium /Aktuální informace.

9) Každý předmět bude ukončen zápočtovým testem, který bude doktorandům sloužit pro jejich zpětnou vazbu a kontrolu dosažených vědomostí. 

10) Každý zapsaný volitelný předmět z jazyků může student DSP studovat bezplatně jedenkrát.
III.   Zakončení studia jazyků zkouškou

Obsah, hodnocení a organizace jazykové zkoušky DY01

1)
Jazyková zkouška DY01 v rámci doktorského studia je ústní a skládá se  z

a) četby a překladu odborného textu z prostudované publikace v rozsahu 20 řádků

b) konverzace, při níž by měl doktorand být schopen hovořit o 

· přínosu prostudované publikace pro jeho vědeckou práci, 

· tématu a výsledcích své disertační práce a problematice studovaného oboru 

· zkušenostech a poznatcích ze svých tuzemských a zahraničních studijních pobytů

Zkouška se klasifikuje: výborně – velmi dobře – dobře – nevyhověl. 

2)
Jazyková zkouška v rámci doktorského studia je komisionální. 
a) Termín zkoušky si doktorand domluví s učitele-konzultantem a svým odborným školitelem. Nemůže-li se školitel dostavit, může ho zastoupit jiný, jím pověřený, akademický pracovník. 

b) Na závěr zkoušky učitel-konzultant vyplní písemný protokol o vykonané zkoušce, se svým podpisem a podpisem odborného školitele. 
c) Protokol se ukládá do archívu Ústavu SPV a hodnocení je zaneseno do fakultního informačního systému. 
d) Nemůže-li se doktorand dostavit v určeném termínu ke zkoušce, je povinen se předem omluvit. 
e) Zkouška, k níž se doktorand bez vážného důvodu nedostavil anebo od ní odstoupil, je hodnocena  jako „ nevyhověl “. 
f) Zkoušku lze opakovat v souladu se Studijním a zkušebním řádem VUT a příslušnou směrnicí děkana. 

IV.   Ostatní ustanovení
Po vykonání předepsané zkoušky může doktorand prezenční formy studia využít případné nevyčerpané bezplatné semestry pro studium jiných jazyků nebo vyšších úrovní angličtiny v takovém rozsahu, aby celková bezplatná délka studia jazyků nepřekročila v doktorském studiu dobu tří semestrů. Studium jazyků nad tyto tři bezplatné semestry studia probíhá v rámci CŽV a doktorandi si je sami platí.

prof. RNDr. Ing. Petr Štěpánek, CSc.
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